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04/2 br. 1521-1/13 

 

Na osnovu člana 49. stav 2. tačka 13. Statuta Beogradske berze a.d. Beograd (broj: 04/1-467-1/12, 

u daljem tekstu: Statut), Upravni odbor Beogradske berze a.d. Beograd je na IIII/13 sednici, dana 

11. marta 2013. godine, u postupku postupanja po Zaključku Komisije za hartije od vrednosti (5/0-

06-222/3-13)  doneo Odluku (04/2 br. 1521/13) kojom je izmenjena Odluka o izmenama i 

dopunama Pravila poslovanja Beogradske berze a.d. Beograd (04/2 br. 539/12, od 29.1.2013. 

godine), te utvrdjen prečišćen tekst sledeće Odluke (04/2 br. 1521-1/13): 

  

 

ODLUKA 
o izmenama i dopunama  

Pravila poslovanja 

Beogradske berze a.d. Beograd 
 

Član 1. 

Ovom Odlukom menjaju se i dopunjuju Pravila poslovanja Beogradske berze a.d. Beograd (broj 

Berze: 04/2-3242/12, u daljem tekstu: Pravila Berze), kako sledi. 

 

Član 2. 

U članu 9. stav 1. tačka (11), menja se i glasi: „pet blanko menica na ime obezbedjenja izvršavanja 

finansijskih obaveza prema Berzi, sa meničnim ovlašćenjem za raspolaganje istim, te potvrdu 

Narodne banke Srbije o registarciji istrumenta obezbeđenja plaćanja (menice/ovlašćenja) u skladu 

sa zakonom i odlukama Narodne banke Srbije i kartonom deponovanih potpisa podnosioca zahteva 

koji je overila banka. Odlukom direktora Berze može se  utvrditi i druga dokumentacija, kao i 

sadržina iste, koja se podnosi uz instrument obezbedjenja plaćanja u smislu ove tačke;“ 

 

Član 3. 

U članu 12. stav 2, reči „instrumente obezbedjenja plaćanja“ zamenjuju se rečju „menice“. 

 

Posle stava 2. dodaje se novi stav i glasi: „Ukoliko Berza iskoristi menicu u smislu stava 2. ovog 

člana, Član Berze je dužan da Berzi dostavi nove menice i nova menična ovlašćenja, u nedostajućem 

broju u smislu člana 9. tačke 11. ovih Pravila, a najkasnije u roku od 8 dana od dana kada ga Berza 

pozove da to učini. „ 

 

Član 4. 

U članu 15, stav 2. se menja i glasi: „Broker člana Berze može biti samo lice koje, pored prethodne 

obezbedjenosti uslova propisanih Zakonom i podzakonskim aktima za obavljanje poslova brokera, 

ispunjava i sledeće uslove: 

(1) upisan je u evidenciju Berze o licima koja su se uspešno obučila za rad na BelexFIX, 

(2) zaposlen je kod člana Berze na neodređeno vreme (nakon isteka probnog rada ukoliko je isti 

ugovoren), sa punim radnim vremenom i raspoređen na radnom mestu za obavljanje brokerskih 

ili dilerskih poslova, 

(3) nije u evidenciji Berze o licima prema kojima je u periodu od dve godine koji prethodi 

podnošenju zahteva iz stava 1. ovog člana, u disciplinskom postupku pravnosnažno izrečena 
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mera utvrdjena ovim Pravilima ,  odnosno da se prema njemu u trenutku podnošenja zahteva ne 

vodi disciplinski postupak u smislu odredbi ovih Pravila.  

 

Posle stava 2. dodaje se novi stav i glasi: „Izuzetno od stava 2. tačke 2. ovog člana, a u vezi člana 37. 

ovih Pravila, broker člana Berze može biti i lice sa kojim je ugovoren radni odnos na odredjeno 

vreme radi zamene privremeno odsutnog ovlašćenog brokera.“ 

 

Član 5. 

U članu 16. stav 1. tačka 1, reči „diplomu, uverenje ili sertifikat  Komisije za hartije od vrednosti o 

položenom stručnom ispitu za obavljanje poslova na berzi“ zamenjuju se rečima „potvrdu Komisije 

za hartije od vrednosti da je lice upisano u registar lica kojima je izdata dozvola za obavljanje 

poslova brokera u slučaju kada je lice saglasno podzakonskom aktu steklo zvanje brokera po 

prethodno važećim propisima“. 

 

U stavu 1. tačka 3. menja se i glasi: „izjavu člana Berze da lice ispunjava Zakonom i podzakonskim 

aktima propisane uslove za obavljanje poslova brokera“ 

 

U stavu 1. tačka 6. se briše, a dosadašnje tačke 7. i 8, postaju tačke 6. i 7. 

 

Posle stava 1. dodaje se novi stav i glasi: „Izuzetno od stava 1. tačke (2) ovog člana, a u slučaju iz  

člana 37. stav 2. ovih Pravila, podnosi se izjava da je sa licem zasnovan radni odnos na odredjeno 

vreme sa navedenim razlogom i očekivanim trajanjem privremenog odsutva ovlašćenog brokera. U 

slučaju da saglasno radno-pravnim propisima ugovoreni radni odnos na odredjeno vreme tog lica 

postane radni odnos na neodredjeno vreme, član Berze je dužan da Berzi, odmah bez odlaganja 

dostavi izjavu iz stava 1. tačke (2) ovog člana. 

 

Dosadašnji stav 2. postaje stav 3.  

 

Član 6. 

U članu 17. stav 6. posle reči „naročito o“, dodaju se reči: „činjenici da je ovlašćeni broker podlegao  

primeni pravnih posledica osude u skladu sa Zakonom ili je istom oduzeta dozvola za obavljanje 

poslova brokera, kao i o“ 

 

Član 7. 

U članu 19. stav 1, tačka (6) posle reči i broja „tačke (11)“ dodaju se reči i brojevi „ i člana 12. stav 

3.“  

 

Član 8. 

U članu 23. stav 1, posle reči „Upravni odbor Berze“ dodaju se reči „ i konačno je danom donošenja“. 

 

U stavu 4, posle reči „datog rešenja“ dodaje zarez i reči „a žalba odlaže izvršenje rešenja. Rešenje 

Upravnog odbora o odbijanju žalbe ili preinačenju rešenja direktora Berze je konačno danom 

donošenja“.   
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Stav 5. menja se i glasi: „Rešenje Direktora Berze iz stava 2. ovog člana konačno je danom isteka 

roka određenog za žalbu ako žalba nije izjavljena, ili danom odricanja od žalbe ako se član Berze 

odrekao prava na žalbu, ili danom povlačenja žalbe, ako je žalba izjavljena.“  

U stavu 6. posle reči „članu Berze i“ dodaju se reči „po njegovoj konačnosti“, a reči „objavljuje na“ 

zamenjuju se rečima „objavljuje ga na“. 

 

Član 9. 

U članu 25. posle stava 2, dodaje se novi stav i glasi: „Na konačnost rešenja iz stava 2. ovog člana, 

shodno se primenjuju odredbe ovih Pravila o konačnosti rešenja o prestanku statusa člana Berze.“ 

 

Član 10. 

 U članu 37. stav 2, briše se zarez i reči „a suspenzija traje“, a posle reči „nastupila“ dodaje se zarez i 

reči: „a saglasno propisima kojima se uređuju radni odnosi, radi zamene privremeno odsutnog 

ovlašćenog brokera koji je i dalje u radnom odnosu kod člana Berze na neodređeno vreme, član 

Berze može sa drugim licem  zasnovati radni odnos na određeno vreme za obavljanje brokerskih ili 

dilerskih poslova, uz obezbedjenu ispunjenost ostalih uslova propisanih ovim Pravilima za 

izdavanje dozvole za trgovanje“ 

 

Član 11. 

U članu 65. stav 3, reči „ovlašćenog lica“ zamenjuju se rečima „zakonskog zastupnika“ 

 

Član 12. 

U članu 66. stav 2. broj „2“ zamenjuje se brojem „1“. 

 

U stavu 4. reč i broj „stava 2.“ zamenjuje se rečju i brojevima „stavova 1. i 2“ 

 

U stavu 5. reči „Po zahtevu iz stava 1.“ zamenjuju se rečima „Po urednom i potpunom zahtevu u 

smislu stava 4.“ 

 

U stavu 6. broj „2“ zamenjuje se brojem „5“. 

 

Posle stava 6. dodaju se dva stava i glase: 

 

„Kod podnošenja narednih zahteva izdavaoca za uključenje novih emisija hartija od vrednosti iste 

vrste i klase kao hartije od vrednosti uključene na Open Market, odnosno MTP Belex, izdavalac je 

dužan da Berzi dostavi samo izmene i dopune dokumentacije dostavljene uz zahtev iz člana 65. 

ovih Pravila 

 

Odredba stava 7. ovog člana shodno se primenjuje i u slučaju smanjenja broja hartija od vrednosti 

uključenih na Open Market, odnosno MTP Belex.“ 

 

Član 13. 

U članu 71. stav 2. posle reči „regulisanog tržišta“ dodaju se reči „u smislu stava 1. ovog člana“ i 

zarez. 
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Član 14. 

U članu 133. stav 2. reči „može povući“ zamenjuju se rečju „povlači“, a posle reči „aktima Berze“ 

dodaje se zarez i reči „kao i u slučaju kada je Narodna banka Srbije oduzela dozvolu za rad banci 

koja je istovremeno ovlašćena banka saglasno dozvoli Komisije za hartije od vrednosti u skladu sa 

Zakonom i član Berze saglasno rešenju Berze“. 

 

Član 15. 

U članu 138. stav 2. reči „investiciono društvo koje“ zamenjuju se rečima „član Centralnog registra 

koji“, a reč „zastupalo“ zamenjuje se rečju „zastupao“. 

 

U stavu 3. posle reči „ISIN“ dodaje se zarez i reč „ceni“. 

 

Član 16. 

 U članu 143. stav 2. reč „Rešenjem“ zamenjuje se rečima „Odlukom, odnosno rešenjem“. 

 

Član 17. 

U Pravilima Berze, delu „VII Trgovina na Berzi“, u nazivu glave 10. posle reči „ nastavak trgovanja 

na Open Market“ dodaje se zarez i reči „odnosno MTP Belex“. 

 

Član 18. 

Član 145. menja se i glasi: 

 

„Član 145. 

Berza donosi rešenje o isključenju hartije od vrednosti sa Open Marketa i uključenju istih na MTP 

Belex u slučaju da: 

(1) je izdavalac ispunio uslove za prestanak privremene obustave trgovanja, ali je u medjuvremenu 

prestao da ispunjava uslove iz člana 64. ovih Pravila, Berza donosi rešenje o isključenju datih 

hartija od vrednosti sa Open Market i uključenju istih na MTP Belex, te utvrdjuje nastavak 

trgovanja hartijama od vrednosti na MTP Belex.  

(2) nisu nastupili uslovi za nastavak trgovanja na Open Market u svemu u skladu sa odlukom, 

odnosno rešenjem Berze o privremenoj obustavi trgovanja u smislu odredbi ovih Pravila. 

 

U slučaju iz stava 1. tačke 2. ovog člana, rešenjem se može odrediti: 

(1) produženje trajanja privremene obustave trgovanja i na MTP Belex u skladu sa odredbama 

ovog člana i članom 146. ovih Pravila; ili 

(2) nastavak trgovanja hartijama od vrednosti na MTP Belex u slučaju kada je odlukom, odnosno 

rešenjem o privremenoj obustavi trgovanja na Open Market kao uslov za prestanak 

privremene obustave trgovanje naloženo izdavaocu dostavljanje dokaza i dokumentacije u vezi 

sa njegovom obavezom izrade i ažuriranja informatora o izdavaocu, te obavezama izveštavanja 

koje ima kao javno društvo u skladu sa Zakonom, podzakonskim aktima i aktima Berze. 

 

U slučaju iz stava 2. tačke (2) ovog člana, Berza date hartije od vrednosti označava oznakom «BI» 

(bez informatora o izdavaocu), a ista se briše kada izdavalac izvrši svoju obavezu izveštavanja u 

svemu u smislu stava 2. ovog člana.“ 
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Član 19. 

U Pravilima Berze, delu „VII Trgovina na Berzi“, u nazivu glave 11. brišu se reči „i nastavak 

trgovanja na MTP Belex. 

Član 20. 

Član 146. menja se i glasi: 

„Član 146. 

Na privremenu obustavu trgovanja hartijama od vrednosti koje su uključene na MTP Belex, shodno 

se primenjuju odredbe članova 139.-144. ovih Pravila, ako drugačije nije određeno ovim članom. 

 

U slučaju da u svemu, u skladu sa odlukom, odnosno rešenjem Berze o privremenoj obustavi 

trgovanja hartijama od vrednosti koje su uključene na MTP Belex u roku koji je Berza odredila 

datom odlukom, odnosno rešenjem, nisu otklonjeni razlozi zbog kojih je privremeno obustavljeno 

trgovanje, Berza će shodno članovima 139. i 140. ovih Pravila, doneti odluku, odnosno rešenje o:  

(1) prestanku privremene obustave trgovanja i nastavku trgovanja hartijama od vrednosti 

izdavaoca na MTP Belex; 

(2) produženju trajanja privremene obustave trgovanja hartijama od vrednosti izdavaoca. 

 

U slučaju da se i u periodu od donošenja rešenja iz stava 2. tačke (2) ovog člana do desetog dana 

pre dana sa kojim protiče rok trajanja produžene privremene obustave trgovanja hartijama od 

vrednosti izdavaoca, nisu stekli uslovi za nastavak trgovanja, Berza o tome obaveštava Komisiju za 

hartije od vrednosti. Po proteku roka iz stava 2. tačke (2) ovog člana, ceneći razloge zbog kojih je 

privremeno obustavljeno trgovanje hartijama od vrednosti, Berza donosi odluku, odnosno rešenje: 

(1) o prestanku privremene obustave i nastavku trgovanja hartijama od vrednosti izdavaoca na 

MTP Belex 

(2) produženju trajanja privremene obustave trgovanja hartijama od vrednosti izdavaoca.  

 

Izuzetno od stava 2. i stava 3. ovog člana, ukoliko nastavak trgovanja datim hartijama od vrednosti 

ne bi više bio u saglasnosti sa zakonom i ovim Pravilima, Berza saglasno članu 127. Zakona  donosi 

rešenje o isključenju datih hartija od vrednosti  sa MTP Belex 

 

Izuzetno od stava 2. tačka (2) i stavova 3. i 4. ovog člana, Berza će drugačije rešiti ako Komisija za 

hartije od vrednosti to naloži.“    

Član 21. 

U članu 147. stav 1. tačka (2) menja se i glasi: „isplate nesaglasnih akcionara u skladu sa odlukom o 

povlačenju hartija od vrednosti sa Open Market u skladu sa članom 123. Zakona, a po zahtevu 

izdavaoca u skladu sa članom 149. ovih Pravila.“ 

 

Član 22. 

U članu 148, stav 1. tačka 2, reči „stav 1. tačka 1. i stava 2. tačke 1.-3.“ zamenjuju se rečima „i člana 

122. stav 2. tačka 2.“ 

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                    

Posle stava 3. dodaje se novi stav i glasi: „Odredbe ovih Pravila koje se odnose na rešavanje Berze 

po predlogu za privremenu obustavu trgovanja shodno se primenjuju i na rešavanje Berze po 

zahtevu za isključenje hartija od vrednosti sa Open Market, odnosno MTP Belex.“ 
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Član 23. 

Član 149. menja se i glasi: 
„Član 149. 
Berza rešenjem isključuje hartije od vrednosti sa Open Market, odnosno MTP Belex, na zahtev 
izdavaoca, u slučaju:  
(1) kada je izdavalac dužničkih hartija od vrednosti  ispunio uslove za prestanak svojstva javnog 

društva u skladu sa članom 70. stav 1. tačka 1. Zakona, u kom slučaju se uz zahtev dostavljaju 
dokazi i dokumentacija o ispunjenosti datih uslova u skladu sa Zakonom i podzakonskim 
aktom;  

(2) kada je izdavalac uspešno okončao postupak isplate nesaglasnih akcionara u skladu sa 
validnom odlukom o povlačenju hartija od vrednosti sa Open Market u skladu sa članom 123. 
Zakona i podzakonskim aktom, u kom slučaju se uz zahtev i datu odluku, dostavlja i:   
1) izvod iz nadležnog registra privrednih društava o registraciji predmetne odluke; 
2) zapisnik sa sednice skupštine na kojoj je doneta predmetna odluka, a koji sadrži podatak sa 

kojom je većinom doneta ova odluka ili izjava predsednika skupštine izdavaoca o ovom 
pitanju;   

3) neopoziva izjava, pod punom materijalnom i krivičnom odgovornošću da su ispoštovane 
propisane procedure za isplatu nesaglasnih akcionara i da su svi nesaglasni akcionari 
izdavaoca u celosti isplaćeni za vrednost svojih akcija u skladu sa zakonom kojim se 
uređuju privredna društva, odnosno da nije bilo nesaglasnih akcionara sa donošenjem date 
odluke, te kao i da ne postoje druge zakonske niti druge smetnje za isključenje akcija 
izdavaoca sa Berze; 

(3) kada su akcije izdavaoca preuzete, odnosno otkupljene u skladu sa članom 70. stav 2. tačke 1. 
i 2. Zakona, u kom slučaju se uz zahtev dostavlja: 
1) skupštinska odluka o prestanku statusa javnog društva doneta glasovima akcionara koji su 

preuzeli, odnosno otkupili date akcije, sa zapisnikom sa sednice skupštine na kojoj je 
doneta predmetna odluka, a koji sadrži dati podatak o glasovima ili izjava predsednika 
skupštine izdavaoca o ovom pitanju;  

2) neopoziva izjava, pod punom materijalnom i krivičnom odgovornošću da su ispunjeni 
zakonski uslovi za prestanak svojstva javnog društva  te da ne postoje zakonske niti druge 
smetnje za isključenje akcija izdavaoca sa Berze;   

(4) statusne promene izdavaoca u skladu sa članom 70. stav 2. tačka 3. Zakona, u kom slučaju se u 
skladu sa podzakonksim aktom, uz zahtev dostavlja dokumentacija iz tačke (2) ovog člana.  

 
Izjava iz stava 1. tačke (2) podtačke 3) i tačke (3) podtačke 2) ovog člana mora biti potpisana od 
strane predsednika odbora direktora, odnosno predsednika nadzornog odbora ako je upravljanje 
društvom dvodomno, a ako je organizacija i upravljanje izdavaoca regulisana posebnim zakonom, 
od strane predsednika upravnog odbora izdavaoca, te overena u skladu sa aktima izdavaoca.  
 
Berza od podnosioca zahteva može tražiti dostavljanje dodatne dokumentacije i dokaza kojim se 
potvrđuju navodi zahteva, a u slučaju da isti ne postupi po zahtevu Berze, smatraće se da je odustao 
od svog zahteva. 
 
Uz zahtev u smislu odredbi ovog člana, podnosi se dokaz o uplaćenoj naknadi koja je utvrđena 
Tarifnikom Berze i  odgovarajući dokaz iz koga se može sagledati da je izmirio sva svoja dugovanja 
prema Berzi po osnovu organizovanja trgovanja njegovim hartijama od vrednosti na Berzi. 
 
Berza donosi rešenje po urednom zahtevu u smislu odredbi stava 1. tačke (2) ovog člana ukoliko su 
na dan donošenja validne odluke izdavaoca bili ispunjeni uslovi iz člana 123. stav 2. Zakona. 
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Član 24. 

U članu 164. stav 2. reči „upućuje se predlog Upravnom odboru za privremenu suspenziju člana 

Berze“ zamenjuju se rečima „pokreće se postupak i preduzimaju mere“ 

 

Posle stava 2. dodaje se novi stav i glasi: „Odredba stava 1. ovog člana shodno se primenjuje u 

slučaju kada je Narodna banka Srbije oduzela dozvolu za rad banci koja je istovremeno ovlašćena 

banka saglasno dozvoli Komisije za hartije od vrednosti u skladu sa Zakonom i član Berze saglasno 

rešenju Berze.“ 

Član 25. 

U članu 174. posle stava 4. dodaje se novi stav i glasi: „Izuzetno od stava 4. ovog člana, a u slučaju iz 

člana 145. ovih Pravila, rešenje iz stava 1. tačke 2. ovog člana donosi direktor Berze.“ 

 

Član 26. 

U članu 232. u stavu 2. brišu se reči „i članovima uprave“. 

 

Posle stava 2. dodaje se novi stav i glasi: „Članovi uprave daju izjavu pod punom materijalnom i 

krivičnom odgovornošću da su upoznati da oni i sa njima povezana lica mogu ulagati sredstva u 

hartije od vrednosti koje su uključene na segmente regulisanog tržišta, odnosno MTP Belex, ako 

takvo ulaganje nije u suprotnosti sa odredbama Zakona i podzakonskih akata, odnosno suprotna 

načelima poslovanja (sukob interesa, zabrana korišćenja privilegovanih informacija, zabrana 

manipulacije, zabrana širenja neistinitih informacija, poslovna tajna...). „  

 

Dosadašnji stav 3. postaje stav 4. 

Član 27. 

U članu 235. posle reči „ovim Pravilima“ dodaje se zarez i reči“shodnom primenom odredbi ovih 

Pravila koje se odnose na prvo trgovanje“. 

 

Posle stava 1. dodaju se dva nova stava i glase: 

 

„Izuzetno od stava 1. ovog člana, a u vezi sa članom 21. stav 1. tačka 1. Zakona, ako je izdavalac u 

prospektu čije je objavljivanje odobrila Komisija za hartije od vrednosti, utvrdio kriterijume i 

uslove u skladu sa kojima se utvrdjuje konačna cena u ponudi, odnosno najviša cena u ponudi, AZF 

se utvrdjuje u skladu sa podacima iz datog prospekta. 

 

Indikativna cena za primarno trgovanje utvrdjuje se u visini cene koju odredi izdavalac u svom 

zahtevu iz stava 1. ovog člana, a saglasno podacima iz odobrenog prospekta u skladu sa Zakonom.“ 

 

Član 28. 

U članu 236. posle stava 2. dodaje se novi stav i glasi: 

 

„Na obrazloženi zahtev, u pisanoj formi, Upravni odbor Berze daje mišljenje kada je to potrebno 

radi primene i sprovodjenja odredbi ovih Pravila. „ 
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Član 29. 

Član 247. menja se i glasi: 

„Član 247. 

Ugovori zaključeni sa izdavaocima čije su hartije od vrednosti uključene na berzansko tržište ili 

vanberzansko tržište do dana stupanja na snagu ovih Pravila, Berza neće otkazivati danom stupanja 

na snagu ovih Pravila i isti,  do zaključenja novih ugovora kojima se regulišu medjusobna prava i 

obaveze u vezi sa uključenjem i organizovanjem trgovanja hartijama od vrednosti saglasno ovim 

Pravilima, važe u svim odredbama zaključenog ugovora izuzev onih koje su u suprotnosti sa ovim 

Pravilima u kom slučaju se direktno primenjuju odredbe ovih Pravila. 

 

Izdavaoci čije su hartije od vrednosti razvrstane saglasno članu 241. ovih Pravila, bez podnošenja 

posebnog zahteva, dužni su da Berzi dostave instrument obezbedjenja plaćanja iz člana 65. stav 2. 

tačka 3. ovih Pravila.“ 

Član 30. 

Posle člana 248. dodaje se novi član koji glasi: 

 

„Član 248. 

U slučaju da izdavalac ne postupi u svemu u skladu sa članom 11b. Zakona agenciji za privatizaciju, 

te ne podnese Berzi zahtev za uključenje akcija na regulisano tržište shodno Zakonu i ovim 

Pravilima, iste se uključuju na MTP Belex po zahtevu Agencije za privatizaciju (u daljem tekstu: 

Agencija) ili akcionara izdavaoca u kome akcionarski fond ima akcije i koji imaju najmanje 1/10 

osnovnog kapitala izdavaoca.  

 

Uz zahtev iz stava 1. ovog člana, podnosilac zahteva je dužan da podnese Berzi sledeću 

dokumentaciju i dokaze:  

(1) kopiju zahteva Agencije, odnosno pisane inicijative akcionara upućene izdavaocu za 

podnošenje zahteva u smislu člana 64. i 65. ovih Pravila koja obavezno sadrži podatak o 

ostavljenom roku izdavaocu za postupanje u skladu sa zakonom i zahtevom akcionara; 

(2) poslednji godišnji finansijski izveštaj o poslovanju izdavaoca dostavljen nadležnom registru 

finansijskih izveštaja u skladu sa zakonom kojim se uređuje računovodstvo i revizija; 

(3) dokaz o uplaćenoj naknadi za obradu zahteva i naknde za uključenje na MTP Belex u iznosima 

utvrdjenim Tarifnikom Berze. 

 

Pored dokumentacije i dokaza iz stava 2. ovog člana, ako je podnosilac zahteva akcionar, odnosno 

akcionari izdavaoca koji imaju najmanje 1/10 osnovnog kapitala izdavaoca, Berzi se dostavlja i 

sledeća dokumentacija i dokazi:  

(1) dokaz iz Centralnog registra iz koga se sa sigurnošću može utvrditi: 

1) da zahtev iz stava 1. ovog člana podnosi zakoniti imalac akcija čije se uključenje na MTP 

Belex zahteva, odnosno zakoniti imaoci akcija ako više akcionara podnosi predmetni zahtev 

2) da zakoniti imalac, odnosno imaoci akcija u smislu podtačke 1) ove tačke, imaju najmanje 

1/10 osnovnog kapitala izdavaoca.  

(2) kopija dokaza o dostavljanju pisane inicijative iz stava 2. tačke 1. ovog člana (delovodni 

prijemni pečat izdavaoca, potpisana povratnica i dr);  

(3) podatke o licu ovlašćenom za zastupanje akcionara u slučaju da više zakonitih imalaca akcija 

izdavaoca zajednički podnose predmetni zahtev, sa pisanim punomoćjem overenim pred 

nadležnim organom. Dato punomoćje mora da sadrži podatke o obimu ovlašćenja 



Upravni odbor Beogradske berze a.d. Beograd     

9 | s t r a n a  

 

opunomoćenika i isto mora biti potpisano od strane svih akcionara koji zajednički podnose dati 

zahtev Berzi;  

 

Radi sagledavanja svih uslova za uključivanje i organizovanje trgovanja akcijama, Berza može 

tražiti i dodatne dokaze i dokumentaciju. 

 

Na uključenje hartija od vrednosti na MTP Belex saglasno odredbama ovog člana shodno se 

primenjuju odredbe ovih Pravila koje se odnose na uključenje hartija od vrednosti po zahtevu 

izdavaoca. 

 

Akcije koje su uključene na MTP Belex u skladu sa odredbama ovog člana, na internet stranici 

Berze,  označavaju se posebnom oznakom «BI» (bez informatora o izdavaocu). 

 

Oznaka iz stava 6. ovog člana briše se ukoliko izdavalac ispuni uslove iz člana 64. i 65. ovih Pravila.  

 

Berza obaveštava Komisiju za hartije od vrednosti o izdavaocima čije su hartije od vrednosti sa 

oznakom «BI» uključene na MTP Belex.“  

 

Dosadašnji član 249. postaje član 250.  

Član 31. 

Izmene i dopune Pravila Berze utvrdjene ovom Odlukom inkorporirane su u prečišćen tekst Pravila 

Berze (04/2 br. 1521-2/13) koji je sastavni deo ove Odluke, te koji se dostavlja Komisiji za hartije 

od vrednosti na saglasnost. 

 

Po dobijanju saglasnosti iz stava 1. ovog člana, dispozitiv ove Odluke sa prečišćenim tekstom 

Pravila Berze u smislu stava 1. ove Odluke objavljuju se na internet stranici Berze i stupaju na 

snagu protekom roka od 8 dana od dana njihovog objavljivanja. 
 
 

PREDSEDNIK UPRAVNOG ODBORA 
        Ivan Ristić 
 

01/1 br. 1689/13 
OBJAVA  

IZMENA I DOPUNA  
PRAVILA POSLOVANJA BEOGRADSKE BERZE A.D. BEOGRAD 

 
 
Pravila poslovanja Beogradske berze a.d. Beograd (broj: 04/2-3242/12, u daljem tekstu: Pravila poslovanja), izmenjena su i 
dopunjena Odlukom (broj: 04/2-532/12, od 30. januara 2013. godine) i Odlukom (broj: 04/2 br. 1521/13, od 11.3.2013. 
godine). Izmene i dopune Pravila poslovanja utvrdjene datim odlukama, inkorporirane su u prečišćen tekst Odluke o izmenama i 
dopunama Pravila poslovanja Beogradske berze a.d. Beograd (broj: 04/2-1521-1/13) i prečišćeni tekst Pravila poslovanja 
Beogradske berze a.d. Beograd (broj: 04/2-1521-2/13) na koje je Komisija za hartije od vrednosti, Rešenjem (br. 5/0-06-
222/9-13, od 14.3.2013. godine) dala saglasnost. 
 
Odluka o izmenama i dopunama Pravila poslovanja Beogradske berze a.d. Beograd (04/2 br. 1521-1/13) sa prečišćenim tekstom 
Pravila poslovanja (04/2 br. 1521-2/13) u skladu sa članom 31. Odluke    
 

 
OBJAVLJENA JE NA INTERNET STRANICI BERZE, dana 14.3.2013.godine, te 

 
STUPA NA SNAGU 

prvog radnog dana po proteku roka od 8 (osam) dana od dana objavljivanja na internet stranici Berze:  
- 25. MARTA 2013. godine – 

                                                        BEOGRADSKA BERZA  
         Gordana Dostanić, direktor 

 


